
SHOTGUN BEAD FACING CUTTER - #3 SHANK SHOTGUN BEAD
FACING CUTTER .099" DIAMETER

Trims Away The Last "Whisker" For A Squared-Up Sight Installation

No more tilted, sloppy looking, half square front sight beads. Faces-off the base
of "Bradley"-style (Bev-L-Blok, Raybar, Sunspot, etc.) beads so they end up
straight and square to the center of the rib or barrel when tightened. Six-bladed
cutter with precisely drilled hollow center accepts bead shank. Turning the handle
trims base of the bead at a true 90° angle that's absolutely square with the shank.

Attributes

Name: #3 SHANK SHOTGUN BEAD FACING CUTTER .099" DIAMETER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080517003
Mfr. No.: 3BEADCUTTER
Make: Universal Shotguns
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 69mm
Shipping length: 168mm
UPC: 050806010383

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SHOTGUN BEAD FACING
CUTTER

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den SHOTGUN BEAD FACING CUTTER von Brownells entschieden haben. Dieses
Werkzeug wurde entwickelt, um die Basis von "Bradley"Stil Frontvisierperlen präzise zu schneiden. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe).
Überprüfen Sie das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen.
Bewahren Sie das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug auf einer stabilen und ebenen Oberfläche verwendet wird.
Vermeiden Sie es, das Werkzeug in der Nähe von brennbaren Materialien zu verwenden.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von der Schneidfläche fern.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.
Schneiden Sie die Perlen nur mit dem vorgesehenen Werkzeug, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob das Werkzeug vollständig und funktionsfähig ist.
Stellen Sie sicher, dass der Bead Facing Cutter sauber und frei von Schmutz ist.

Verwendung:

Setzen Sie die Perle in das Hohlzentrum des Schneiders ein.
Halten Sie den Griff fest und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, um die Basis der Perle zu schneiden.
Achten Sie darauf, dass der Schnitt in einem echten 90° Winkel erfolgt.
Entfernen Sie die geschnittene Perle vorsichtig und überprüfen Sie das Ergebnis.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Werkzeug gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Werkzeug an einem sicheren Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und seine Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Verwenden Sie geeignete Recyclingmethoden, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung des SHOTGUN BEAD
FACING CUTTER zu gewährleisten. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfältig, um Verletzungen und Schäden zu
vermeiden.
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SHOTGUN BEAD FACING CUTTER #3 SHANK USER
MANUAL

Introduction
Thank you for choosing the SHOTGUN BEAD FACING CUTTER #3 SHANK. This tool is designed to provide you
with a precise and efficient way to faceoff the base of "Bradley"style shotgun sight beads, ensuring they are straight
and square when tightened. This manual contains important safety instructions and guidelines to help you use the
product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always read the entire manual before using the product.
Ensure you are in a welllit and safe environment while using the cutter.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the cutter for any damage or wear before each use.
Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, to protect yourself from potential injuries.
Always use the tool as intended and follow the instructions provided in this manual.
Do not modify the tool or use it for purposes other than those specified.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the cutter with care to avoid accidental cuts or injuries.
Always keep your hands and fingers clear of the cutting area when operating the tool.
Ensure the bead shank is securely held in place before starting the cutting process.
Do not apply excessive force when using the cutter; let the tool do the work.
If you experience any discomfort or difficulty while using the cutter, stop immediately and assess the situation.
Store the cutter in a safe and dry place when not in use to prevent damage and ensure longevity.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary materials, including the shotgun bead facing cutter and the bead you wish to
modify.
Ensure you have a stable work surface.

Installation of Bead:

Insert the bead shank into the hollow center of the cutter.
Make sure the bead is securely positioned and aligned with the cutter.

Using the Cutter:

Hold the handle firmly with one hand.
With your other hand, gently turn the handle to begin cutting.
Ensure the cutter is perpendicular to the bead shank to achieve a true 90° angle.
Continue turning until the base of the bead is trimmed to your satisfaction.

PostUse Care:

After use, clean the cutter to remove any debris or residue.
Inspect the cutter for any signs of damage or wear.

Disposal Instructions
Dispose of the cutter responsibly at the end of its life cycle.
Follow local regulations for the disposal of tools and materials.
If the cutter is damaged, do not attempt to repair it; dispose of it safely.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns about the SHOTGUN BEAD FACING CUTTER #3 SHANK, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the packaging or product documentation. Always ensure you are following
the latest safety guidelines and regulations.

By following the instructions and guidelines outlined in this manual, you will ensure a safe and effective experience
with your SHOTGUN BEAD FACING CUTTER #3 SHANK. Thank you for your attention to safety and proper use.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cortador
de Bead Facing Shotgun Brownells #3

Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Bead Facing Shotgun Brownells #3. Este producto está diseñado para facilitar la
alineación de las miras frontales en escopetas, asegurando un acabado profesional y preciso. Para garantizar un
uso seguro y efectivo, es importante seguir estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el cortador fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.
Utiliza el cortador solo para el propósito para el que fue diseñado.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que esté en buen estado.
No utilices el cortador si está dañado o si las cuchillas están desgastadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos o escombros.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Sujeta firmemente el cortador mientras lo utilizas para evitar lesiones.
No fuerces el cortador; si sientes resistencia, revisa la alineación de la mira.
Mantén las manos alejadas de la zona de corte mientras utilizas el cortador.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y asegurada antes de comenzar.
Limpia la base de la mira que deseas ajustar.

Instalación del Cortador:

Inserta el vástago de la mira en el centro hueco del cortador.
Asegúrate de que el cortador esté bien alineado con la base de la mira.

Uso del Cortador:

Gira el mango del cortador suavemente para comenzar a recortar la base de la mira.
Mantén una presión constante y asegúrate de que el cortador permanezca perpendicular a la base de
la mira.
Verifica con frecuencia la alineación y el nivel de corte.

Finalización:

Una vez que la base de la mira esté nivelada y cuadrada, retira el cortador.
Limpia cualquier residuo o escombro de la superficie de trabajo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el cortador ya no sea útil o esté dañado, elimínalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.
No tires el cortador en la basura común si contiene partes afiladas; envuélvelo adecuadamente para evitar
lesiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor,
dirígete a un punto de contacto en la Unión Europea. Asegúrate de tener a mano la información del producto y
cualquier detalle relevante.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Utiliza este cortador de manera responsable y sigue todas las
instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.
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Guide de Sécurité du Cutter à Billes de Tir Brownells
#3

Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser le Cutter à Billes de Tir Brownells #3 en toute sécurité. En
suivant ces instructions, vous pourrez éviter les accidents et garantir un usage efficace de l'outil. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le cutter.
Gardez le cutter hors de portée des enfants.
Utilisez toujours le cutter dans un environnement bien éclairé.
Portez des lunettes de protection pour éviter les projections.
Ne modifiez pas le cutter ou ses composants.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez que le cutter est en bon état avant chaque utilisation.
Assurezvous que la base de la bille est correctement positionnée dans le centre creux du cutter.
Ne forcez pas le cutter si vous rencontrez une résistance.
Utilisez le cutter uniquement pour son usage prévu, c'estàdire pour égaliser les billes de type "Bradley".
Ne laissez jamais le cutter sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Cutter :

Retirez le cutter de son emballage.
Vérifiez que le cutter ne présente pas de dommages visibles.
Assurezvous que la poignée est bien fixée.

Utilisation du Cutter :

Positionnez la bille dans le centre creux du cutter.
Tenez fermement la poignée et tournezla lentement.
Continuez à tourner jusqu'à ce que la base de la bille soit coupée à un angle de 90°.
Retirez la bille et vérifiez que la coupe est propre et carrée.

Entretien :

Nettoyez le cutter après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de débris.
Rangez le cutter dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le cutter à la poubelle ordinaire.
Renseignezvous sur les réglementations locales concernant l'élimination des outils.
Si le cutter est endommagé ou usé, déposezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou pour signaler un produit dangereux, veuillez contacter le point de contact local de l'UE.
Assurezvous d'avoir le numéro de série et le modèle du produit à portée de main.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation
du Cutter à Billes de Tir Brownells #3.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso del Cutter per Mirini
Fucile SHOTGUN BEAD FACING CUTTER
BROWNELLS #3

Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter per Mirini Fucile SHOTGUN BEAD FACING CUTTER BROWNELLS #3. Questo
strumento è progettato per rifilare la base dei mirini in modo preciso e sicuro. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la massima protezione e prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Cutter solo per lo scopo previsto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il Cutter lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossa sempre occhiali protettivi mentre utilizzi il Cutter per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza i guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni.
Non utilizzare il Cutter se è danneggiato o usurato.
Conserva il Cutter in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e ben illuminata.
Non forzare il Cutter durante l'uso; lascia che le lame facciano il lavoro.
Evita di posizionare le mani vicino alla zona di taglio mentre utilizzi il Cutter.
Non tentare di modificare o riparare il Cutter da solo.
Se il Cutter si inceppa, spegni e scollegalo prima di tentare di rimuovere l'ostruzione.
Non utilizzare il Cutter per materiali diversi da quelli raccomandati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che il Cutter sia pulito e in buone condizioni.
Montaggio: Inserisci il gambo del mirino nel centro cavo del Cutter.
Regolazione: Ruota il manico del Cutter per regolare l'angolo di taglio. Assicurati che sia impostato a 90°.
Rifilatura: Esegui il taglio con movimenti regolari e controllati. Non applicare troppa pressione.
Controllo: Dopo il taglio, controlla che la base del mirino sia dritta e quadrata.
Pulizia: Pulisci il Cutter dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il Cutter nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzi e materiali
metallici.
Se il Cutter è danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per la gestione dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore locale o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzando il Cutter per Mirini Fucile SHOTGUN BEAD FACING CUTTER
BROWNELLS #3 in modo responsabile, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura ed efficace. Ricorda sempre di
rimanere informato sulle pratiche di sicurezza e di controllare eventuali aggiornamenti o richiami tramite il sistema
Safety Gate dell'Unione Europea.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup narzędzia SHOTGUN BEAD FACING CUTTER BROWNELLS #3 SHANK SHOTGUN BEAD
FACING CUTTER .099" DIAMETER. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania
produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego obsługi. Proszę uważnie zapoznać się z
poniższymi wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj narzędzia zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń i zużycia przed każdym użyciem.
Nie używaj narzędzia w przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że narzędzie jest stabilne przed rozpoczęciem pracy.
Nie wprowadzaj palców w obszar roboczy podczas używania narzędzia.
Używaj narzędzia wyłącznie na twardych, stabilnych powierzchniach.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas cięcia, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia.
Zachowaj ostrożność, aby nie przeciąć się ostrzami narzędzia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie narzędzia:

Sprawdź, czy narzędzie jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Upewnij się, że wszystkie ostrza są w dobrym stanie.

Montaż:

Zamocuj muszkę w uchwycie narzędzia.
Upewnij się, że muszka jest dobrze osadzona i stabilna.

Użytkowanie:

Obróć uchwyt narzędzia, aby przyciąć podstawę muszki pod kątem 90°.
Kontroluj siłę nacisku, aby uzyskać czyste cięcie.

Po użyciu:

Oczyść narzędzie z resztek materiału.
Przechowuj narzędzie w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli narzędzie jest uszkodzone, skontaktuj się z odpowiednimi służbami w celu jego utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niezgodnych z Bezpieczeństwem



W przypadku zauważenia niebezpiecznych produktów lub wypadków, zgłoś je odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczne użytkowanie narzędzi jest kluczowe dla
Twojego bezpieczeństwa i efektywności pracy.
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SHOTGUN BEAD FACING CUTTER KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit SHOTGUN BEAD FACING CUTTER tuotteen. Tämä työkalu on suunniteltu parantamaan
haulikkosi tähtäimen tarkkuutta ja ulkonäköä. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ympäristössä.
Käytä aina suojalaseja ja käsineitä työskentelyn aikana.
Pidä työkalu poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä työkalua, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Älä käytä työkaluja, jotka eivät ole tarkoitettu tähän käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että työkalu on kiinnitetty tukevasti ennen käyttöä.
Älä koskaan työnnä sormiasi terien lähelle.
Käytä työkalua vain sen tarkoitetulla tavalla.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Tarkista työkalun kunto ennen jokaista käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä SHOTGUN BEAD FACING CUTTER tukevasti työpöydälle tai muuhun vakaaseen alustaan.
Varmista, että kahva on kunnolla kiinnitetty ja että terät ovat oikein asetettuina.

Käyttö

Käännä kahvaa hitaasti ja tasaisesti leikataksesi helmen pohjaa 90° kulmassa.
Varmista, että helmi on keskitetty oikein ennen leikkaamista.
Tarkista leikkaustulos säännöllisesti varmistaaksesi, että se on suora ja suorakulmainen.
Pidä työskentelyalue siistinä ja puhtaana.

Hävittämisohjeet
Hävitä työkalu ja sen osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä työkaluja tai niiden osia tavalliseen sekajätteeseen, jos ne voivat olla vaarallisia ympäristölle.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
myyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että SHOTGUN BEAD FACING
CUTTER työkalu on turvallinen ja tehokas käytössäsi.
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Säkerhetsinstruktioner för SHOTGUN BEAD FACING
CUTTER BROWNELLS #3 SHANK

Introduktion
Tack för att du valt SHOTGUN BEAD FACING CUTTER. Denna produkt är utformad för att ge en exakt och säker
trimning av främre siktkorn på hagelgevär. För att säkerställa en trygg användning och maximera produktens
livslängd, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp som kan uppstå under användning.
Använd handskar för att skydda händerna från vassa kanter.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Håll fingrarna borta från skärområdet när du använder produkten för att undvika skador.
Se till att produkten är korrekt monterad innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av cutter:

Kontrollera att cutter är ren och fri från skräp.
Fäst cutter i ett stabilt arbetsbord eller en bänkklämma för säkerhet.

Användning av cutter:

Placera siktkornet i cutterens mitt.
Vrid handtaget långsamt och jämnt för att trimma kornet. Se till att vrida i en 90° vinkel.
Kontrollera regelbundet att kornet är korrekt placerat under trimningen.
När trimningen är klar, ta bort kornet och kontrollera att det är jämnt och kvadratiskt.

Underhåll:

Rengör cutter efter varje användning för att förhindra rost och smutsansamling.
Förvara produkten på en torr plats för att förlänga livslängden.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort eventuella trasiga eller oanvändbara delar på ett säkert och miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du slänger produkten.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller användning av produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.
Se till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar supporten.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av SHOTGUN BEAD FACING
CUTTER. Tack för att du använder vår produkt!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro SHOTGUN
BEAD FACING CUTTER BROWNELLS #3 SHANK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SHOTGUN BEAD FACING CUTTER BROWNELLS #3 SHANK. Tento výrobek je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní použití při úpravě hledáčků brokovnic. Před použitím si prosím
pečlivě přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečnost a správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek používali pouze dospělí nebo osoby pod dohledem dospělých.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zvířat.
Před použitím zkontrolujte, zda výrobek není poškozen.
Při používání výrobku noste ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zranění.
Nepoužívejte výrobek mimo jeho určený účel.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím se ujistěte, že máte stabilní pracovní plochu.
Nikdy nezapomeňte, že řezák je ostrý; manipulujte s ním opatrně.
Udržujte ruce a ostatní části těla daleko od pracovního prostoru během použití.
Při otáčení rukojeti se ujistěte, že je výrobek pevně uchopen a stabilní.
Pokud se během používání objeví jakékoli abnormality, výrobek okamžitě přestaňte používat a zkontrolujte.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály.
Zkontrolujte, zda je výrobek čistý a bez nečistot.

Instalace:

Vložte stopku hledáčku do dutého středu řezáku.
Ujistěte se, že je stopka správně umístěna a stabilní.

Použití:

Pomalu otáčejte rukojetí, aby se základna hledáčku ořízla pod pravým úhlem 90°.
Sledujte, aby byla oříznutá část čtvercová a rovná.
Po dokončení práce výrobek pečlivě odložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho tak, aby nemohl být použit jinými osobami.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na příslušné kontaktní místo v EU.

Tento návod byl vypracován v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění bezpečnosti při používání výrobku. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání
našich produktů.


